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Instrucoes gerais de seguranca para ferramentas elétricas

Guarde todos os avisos e instru¢coes de seguranca para
futuras consultas.

O termo “ferramenta” em todos os avisos listados abaixo se refere
a ferramenta alimentada através de seu cordao de alimentagao ou
a ferramenta operada a bateria (sem cordao de alimentagao).

1.Seguranca da area de trabalho

a. Mantenha a area de trabalho limpa e iluminada. As areas
desorganizadas e escuras sdo um convite aos acidentes.

b. Nao opere ferramentas em atmosferas explosivas, como na
presenca de liquidos inflamaveis, gases ou poeira. As ferramentas
criam faiscas que podem inflamar a poeira ou os vapores.

c. Mantenha criancas e visitantes afastados ao operar uma
ferramenta. As distragcdes podem fazer vocé perder o controle.

2.Seguranca elétrica

a. O plugue da ferramenta deve ser compativel com as
tomadas. Nunca modifique o plugue.Nao use nenhum
plugue adaptador para as ferramentas com aterramento.
Os plugues sem modificagbes aliados a utilizagdo de
tomadas compativeis reduzem o risco de choque elétrico.

b. Evite o contato do seu corpo com superficies ligadas ao
terra ou aterradas, tais como tubulagoes, radiadores, fogoes
e refrigeradores. Ha4 um aumento no risco de choque elétrico se
0 seu corpo estiver em contato ao terra ou aterramento.

c. Nao exponha as ferramentas a chuva ou condicées
umidas. A dgua entrando na ferramenta aumenta o risco de
choque elétrico.

d. Nao force o cordao de alimentacao. Nunca use o cordao
de alimentacao para carregar, puxar ou para desconectar a
ferramenta da tomada. Mantenha o cordao de alimentacao
longe do calor, dleo, bordas afiadas ou das partes em
movimento. Os corddes de alimentagdo danificados ou
emaranhados aumentam o risco de choque elétrico.

e. Ao operar uma ferramenta ao ar livre, use um cabo de
extensao apropriado para uso ao ar livre. O uso de um
cabo apropriado ao ar livre reduz o risco de choque elétrico.

f. Se a operacao de uma ferramenta em um local seguro
nao for possivel, use alimentagao protegida por um
dispositivo de corrente residual (RCD). O uso de um RCD
reduz o risco de choque elétrico.

3.Seguranca pessoal

a. Fique atento, olhe o que vocé esta fazendo e use o bom
senso ao operar uma ferramenta. Nao use a ferramenta
quando vocé estiver cansado ou sob a influéncia de
drogas, alcool ou de medicamentos. Um momento de
desatencao enquanto opera uma ferramenta pode resultar em
grave ferimento pessoal.

b. Use equipamentos de seguranca. Sempre use 6culos
de seguranca. Equipamentos de seguranga como mascara
contra poeira, sapatos de seguranca antiderrapantes, capacete
de seguranga ou protetor auricular utilizado em condigbes
apropriadas, reduzirdo o risco de ferimentos pessoais.

c. Evite partida nao intencional. Assegure-se de que
o interruptor esteja na posicao “desligado” antes de
conectar o plugue na tomada. Transportar a ferramenta
com seu dedo no interruptor ou conectar a ferramenta com o
interruptor na posicao “ligado” sao convites a acidentes.

d. Remova qualquer chave de ajuste antes de ligar a
ferramenta. Uma chave de boca ou de ajuste conectada a uma
parte rotativa da ferramenta pode resultar em ferimento pessoal.

10.

Leia todos os avisos de seguranca e todas as instrucoes. Falha em seguir os avisos e instru¢gdes pode
resultar em choque elétrico, incéndio e/ou ferimentos sérios.

e. Nao force a ferramenta além do limite. Mantenha
o apoio e o equilibrio adequados todas as vezes que
utilizar a ferramenta. Isso permite melhor controle da
ferramenta em situagdes inesperadas.

f. Vista-se apropriadamente. Nao use roupas
demasiadamente largas ou jéias. Mantenha seus
cabelos, roupas e luvas longe das pecas moveis. A
roupa folgada, j6ias ou cabelos longos podem ser presos
pelas partes em movimento.

d. Se os dispositivos sao fornecidos com conexao para
extracdo e coleta de po, assegure que estes estejam
conectados e utilizados corretamente. O uso destes
dispositivos pode reduzir riscos relacionados a poeira.

h. Use protetores auriculares. Exposicdo a ruido pode
provocar perda auditiva.

4.Uso e cuidados com a ferramenta

a. Nao force a ferramenta. Use a ferramenta correta
para sua aplicacao. a utilizacdo correta da ferramenta
permitira um trabalho melhor e mais seguro se utilizada
dentro daquilo para o qual foi projetada.

b. Nao use a ferramenta se o interruptor nao ligar ou
desligar. Qualquer ferramenta que ndo possa ser controlada
com o interruptor é perigosa e deve ser reparada.

c. Desconecte o plugue da tomada antes de fazer qualquer
tipo de ajuste, mudanca de acessorios ou armazenamento
de ferramentas. Tais medidas preventivas de seguranca
reduzem o risco de se ligar a ferramenta acidentalmente.

d. Guarde as ferramentas fora do alcance das criancas
e nao permita que pessoas nao familiarizadas com
a ferramenta ou com estas instrugcdoes operem a
ferramenta. As ferramentas s@o perigosas nas maos de
usuarios néo treinados.

e. Manutencado das ferramentas. Verifique o
desalinhamento ou coesao das partes méveis, rachaduras
e qualquer outra condicao que possa afetar a operacao
da ferramenta. Se danificada, a ferramenta deve ser
reparada antes do uso. Muitos acidentes sdo causados pela
inadequada manutencéo das ferramentas.

f. Mantenha ferramentas de corte afiadas e limpas. A
manutencao apropriada das ferramentas de corte com laminas
afiadas tornam estas menos provaveis ao emperramento e
sao mais faceis de controlar.

g. Use a ferramenta, acessorios, suas partes etc. de
acordo com as instrucdes e da maneira designada para
o tipo particular da ferramenta, levando em consideragcao
as condicoes e o trabalho a ser realizado. O uso da
ferramenta em operagdes diferentes das designadas pode
resultar em situacdes de risco.

5.Reparos

a. Tenha sua ferramenta reparada por uma assisténcia
técnica autorizada e somente use pecas originais. Isto
assegura que a seguranca da ferramenta seja mantida.

b. Em caso de desgaste das escovas de carvao, enviar
a ferramenta a uma assisténcia técnica autorizada para
substituicao. Escovas de carvao fora das especificagcdes
causam danos ao motor da ferramenta.

c. Se o cabo de alimentagao se encontra danificado, deve
ser substituido pelo fabricante através de seu servico
técnico ou pessoa qualificada, para prevenir risco de
choque elétrico.

o
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Regras Adicionais de Seguranca

Cuidados com a Ferramenta

NAO MODIFIQUE OU FACA MAU USO DA FERRAMENTA
Estas ferramentas sao construidas com precisao.
Quaisquer alteracées ou modificacdes nao especificadas é
mau uso e podem ocasionar situa¢des de perigo.

EVITE AREAS COM GASES

Nao opere ferramentas elétricas em uma atmosfera com
gases ou explosiva. Os motores dessas ferramentas
normalmente soltam faiscas e podem ocasionar situagoes
de perigo.

REALIZE A MANUTENGAO COM CUIDADO

Mantenha as ferramentas afiadas e limpas para um
desempenho melhor e mais seguro. Siga as instrucdes para
lubrificacao e troca de acessorios. Inspecione os cabos da
ferramenta periodicamente se estiver danificado, e faca
reparos somente em uma assisténcia técnica autorizada.
Inspecione os cabos de extensao periodicamente e
substitua-os se estiverem danificados. Mantenha os
pegadores secos, limpos e livres de dleo e graxa.

Antes de conectar a ferramenta a uma fonte

AATENQAO de energia (receptaculo, tomada, etc.),
certifique-se de que a voltagem fornecida é a mesma da
plaqueta da ferramenta. Uma fonte de energia com uma
voltagem maior que a especificada para a ferramenta pode
ocasionar lesdo corporal grave, bem como danos na
ferramenta. Se houver divida, NAO CONECTE A
FERRAMENTA Usar uma fonte de energia com a voltagem
menor que a da classificacdo na plaqueta é prejudicial ao motor
FPy Para a sua seguranga, ndo opere a sua
AATENGAO unidade de serra de mesa até que esteja

completamente montada e instalada de acordo com as
instrucoes... e até que voceé leia e entenda o seguinte:

8. ESTABILIDADE DA SERRA

Sua serra de mesa DEVE SER PARAFUSADA com
seguranca em um cavalete ou bancada. Além disso, se
houver qualquer tendéncia para que a serra de mesa
tombe ou se mova durante certas operagdes tais como
cortar tabuas longas e pesadas, utilize um suporte auxiliar.
A base com pernas que acompanha esta serra de mesa
deve ser chumbada ao chao.

9. LOCAL

Utilize a serra de mesa em uma darea bem iluminada e
numa superficie plana, limpa e lisa para reduzir o risco de
tropegdes e quedas.

Utilize-a num local em que nem o operador nem um
observador casual seja forgado a ficar alinhado com a lamina.

10. CONTRAGOLPE

Contragolpes podem causar lesdes: Um “CONTRAGOLPE”
ocorre quando uma parte da pega emperra entre a serra
e a guia de corte ou outro objeto fixo. O contragolpe pode
ocorrer também quando a peca emperra com a lamina
por causa do desalinhamento. Durante o contragolpe, a
peca se eleva da mesa e é arremessada na diregao do
operador. Mantenha a sua face e seu corpo em um lado
da serra, fora do caminho do possivel “CONTRAGOLPE”.
CONTRAGOLPES E LESOES POSSIVEIS EM GERAL
PODEM SER EVITADOS POR:

a. Manter a guia de corte paralela com a serra.

b.Manter a serra afiada. Substituir ou afiar as linguetas
anticontragolpes quando os pontos se tornam cegos.

11.

c. Manter o protetor da serra, espacadores e as linguetas
anticontragolpes no lugar e funcionando adequadamente. O
espacador deve estar alinhado com a serra e as linguetas
devem parar o contragolpe assim que este comecar.
Antes de serrar na longitudinal verifique como estes estao
funcionando.

d. NAO serrar longitudinalmente pegas tortas, empenadas
ou sem extremidade reta para passar pela guia de corte.

e. NAO soltar a peca até que a tenha empurrado totalmente
pela serra.

f. Utilizar um dispositivo para empurrar nas larguras de
corte de 2" a 6" e uma grade auxiliar e um bloco para
empurrar nas larguras de corte mais estreitas que 2"

g. NAO deixar a peca sem espacos ao serrar na
longitudinal ou na transversal.

h. Ao serrar longitudinalmente, aplique a forca de alimentacao
na parte da peca de trabalho que esta entre a serra e a guia
de corte. Utilizar o bastdo empurrador ou bloco para empurrar
quando apropriado. (Consulte o item f. acima)

11. PROTECAO: Olhos, méos, face, ouvidos e corpo.
Py PARA EVITAR SER PUXADO PELAS
YY) PARTES EM ROTACAO

NAO USE: Luvas folgadas
Roupas largas
Gravatas, Acessorios
FACA: PRENDA OS CABELOS LONGOS PARA TRAS
ENROLE AS MANGAS COMPRIDAS ACIMA
DOS COTOVELOS
a. Se qualquer peca de sua serra estiver faltando, com
falha no funcionamento, danificada ou quebrada... tais
como a chave do motor, outros controles de operacao,
dispositivos de seguranca ou cabo de alimentagao ...
interrompa a operagao imediatamente até que a peca
envolvida seja reparada ou substituida adequadamente.

b. Use 6culos de segurancga e viseira de prote¢do se
a operacao de corte causar poeira. Utilize protetores
auriculares ou abafadores de ruido durante periodos
prolongados de operagédo. Pequenos pedagos de madeira
soltos e outros objetos que entram em contato com a lamina
em movimento podem ser langados no operador com
velocidade excessiva. Geralmente isso pode ser evitado
por manter o protetor e o espagador no lugar em todas
as operacbes de serragem longitudinal e transversal que
serrem a peca de trabalho por completo, ou seja, de um
lado ao outro. E por remover IMEDIATAMENTE todas as
pecas soltas da mesa com uma vareta longa de madeira
depois de cortadas.

c. NUNCA LIGUE a serra antes de limpar a mesa de todas
as ferramentas, restos de madeira, etc., exceto a peca
de trabalho e os dispositivos de alimentagdo e suporte
relacionados para a operacao planejada.

d. NAO serrar longitudinalmente pegas tortas, empenadas
ou sem extremidade reta para passar pela guia de corte.

* NUNCA coloque sua face ou seu corpo alinhado com a
ferramenta de corte.

* NUNCA coloque seus dedos e maos no caminho da serra
ou de outras ferramentas de corte.

¢ NUNCA estenda qualquer uma das maos atras da
ferramenta de corte para segurar ou apoiar a peca de
trabalho, para remover restos de madeira ou por qualquer

@



SM 2610008289 02-10:3310 Table Saw 2/2/10 8:38 AM Page 2

Regras Adicionais de Seguranca

que seja o motivo. Evite operagdes incomuns e posicao
de maos inadequadas onde podera fazer os dedos
escorregarem acidentalmente em direcdo a serra ou outras
ferramentas de corte.

* NAO execute qualquer operagao de "MAOS LIVRES"
— utilize sempre a guia de corte ou a bitola mitra para
posicionar e guiar a peca.

* NUNCA utilize a guia de corte no corte transversal ou a
bitola mitra no corte longitudinal. NAO utilize a guia de corte
como um limitador longitudinal.

* NUNCA segure ou toque na "ponta livre" da peca de
trabalho ou numa "peca livre" cortada, enquanto a energia
esta "ligada" e/ou a serra em rotacao.

* "DESLIGUE" a serra e desconecte o cabo de alimentacéo
ao remover o inserto da mesa, mudar a ferramenta de corte,
remover ou substituir a protegao da serra, ou ao fazer ajustes.

» Utilize acessdrio de apoio adequado para as laterais e parte
traseira da mesa da serra para pecas de trabalho mais largas
ou longas.

¢ Materiais plasticos e compostos (como aglomerado de
fibras duros) talvez passem pela sua serra. Contudo, visto
que em geral estes sdo bem duros ou escorregadios, as
linguetas anticontragolpe talvez nao evitem um contragolpe.
Assim, preste atencao especial nos seguintes procedimentos
de preparacéao e corte para serrar longitudinalmente. Nao
se posicione, ou permita que alguém se posicione, alinhado
com um contragolpe em potencial.

e. Se a serra travar na peca de trabalho, "desligue a serra",
remova a pega de trabalho da serra, e verifique se a serra
esta paralela com as fendas ou canais e se o espagador
estd no alinhamento adequado com a lamina.

Na hora de serrar longitudinalmente, verifique se a guia de
corte esta paralela com a lamina. Reajuste conforme indicado

f. NUNCA faga cortes transversais multiplos — alinhando
mais de uma pecga de trabalho na frente da lamina
(empilhado verticalmente ou horizontalmente para fora da
mesa) e depois empurrar através da lamina. A lamina pode
pegar um ou mais pedagos e causar emperramento ou
perda de controle e possivel leséo.

g. NAO remova pedacos pequenos de material cortado
que podem ficar presos no protetor da lamina durante o
funcionamento da serra. Isto podera p6r suas maos em
risco e resultar num contragolpe. "DESLIGUE" a serra e
espere até que a lamina pare completamente.

12. CONHECA SUAS FERRAMENTAS DE CORTE
Ferramentas cegas, pegajosas, afiadas ou instaladas
inadequadamente podem fazer o material grudar, engastar,
travar na serra ou causar contragolpes no operador.
Minimize lesbes possiveis pela manutencdo apropriada
da ferramenta de corte e da maquina. NUNCA TENTE
SOLTAR UMA SERRA TRAVADA SEM DESLIGAR A
SERRA PRIMEIRO.

a. NUNCA utilize esmeris, discos de corte abrasivo, rodas
de friccdo (laminas de corte de metal), rodas de arame ou
de polir.

b. UTILIZE SOMENTE ACESSORIOS RECOMENDADOS.

c. Operacgdes de corte transversal funcionam com mais
facilidade e com maior seguranca se uma madeira de face
adicional é anexada na bitola mitra. (Consulte a pagina 17).

d. Certifique-se de que o topo da ferramenta de corte
gire na sua diregdo ao se posicionar na posicao normal
de operacgao. Certifique-se também de que a ferramenta
de corte, os anéis e a porca do eixo estejam instaladas
adequadamente. Mantenha a ferramenta de corte na
posicao mais baixa possivel para a operagdo em execucao.
Sempre que possivel mantenha todas as prote¢des no lugar.

* Nao use nenhuma lamina ou outra ferramenta de corte
classificada para uma velocidade de operagao menor que
5000 R.P.M. Nunca utilize uma ferramenta de corte com o
didmetro maior do que foi projetada. Para mais seguranca
e eficiéncia ao cortar na longitudinal, utilize a 1amina com
o diametro maximo para a qual a serra foi projetada, visto
que sob tais condi¢des o espagador esta mais proximo da lamina.

e. Certifique-se de que o inserto da mesa esta bem
encaixado e levemente abaixo da superficie da mesa em
todos os lados exceto na traseira. NUNCA opere a serra
sem que o inserto adequado esteja instalado.

nao utilize serras danificadas ou deformadas;
faca a substituicao do inserto da mesa quando desgastado;
utilize apenas laminas recomendadas pelo fabricante;

tenha cuidado visto que a selegdo da lamina depende do
material a ser cortado;

utilize bastdo empurrador para alimentar a peca de trabalho
pela lamina da serra;

conecte as serras circulares a um dispositivo de coleta de
pé ao serrar;

utilize e corrija o ajuste da lamina separadora;
utilize e corrija o ajuste do protetor da serra superior;
cuidado ao abrir fendas.

OBSERVE E CUMPRA AS INSTRUCOES DE SEGURANCA QUE APARECEM
NA FRENTE DA SUA SERRA DE MESA.
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Regras Adicionais de
Seguranca

13. PENSE EM SEGURANCA

SEGURANCA E UMA COMBINAGCAO DO BOM SENSO

DO OPERADOR E DO CUIDADO DURANTE TODO

TEMPO EM QUE A SERRA DE MESA ESTIVER EM USO.
Py Nao permita que a familiaridade (obtida a

AATENng partir do uso frequente da serra de mesa) se

torne lugar comum. Lembre-se sempre que uma fracao de

segundo de descuido é suficiente para causar ferimentos
graves.

Zona de perigo! Mantenha maos,
dedos ou bracos longe desta area.

Use 6culos de protecao.

Use protecao auricular. A exposicao ao
ruido pode causar perda de audigao.

Use uma mascara contra poeira.

Py A poeira gerada pela lixadeira elétrica,
AATENng serra, esmeril, furadeira, e outras
atividades de construgcdo podem conter substancias
quimicas que reconhecidamente causam cancer,
defeitos congénitos ou outros danos reprodutivos.
Alguns exemplos dessas substancias quimicas sao:

¢ Chumbo das tintas de base em chumbo,

» Silica cristalina dos tijolos e cimento e outros produtos de
alvenaria, e

¢ Arsénico e cromo de madeira quimicamente tratada.

O risco gerado por essa exposi¢ao varia dependendo da
frequéncia com a qual esse tipo de trabalho é realizado.
Para reduzir a exposicao a essas substancias quimicas:
trabalhe em uma area bem ventilada e trabalhe com
equipamentos de seguranga aprovados, tais como
mascaras de poeira especialmente projetadas para filtrar
particulas microscopicas.

7™ PARA CORTES COM O DISCO EM ANGULO
(YN bE 450'A PECA DE TRABALHO NAO DEVE

ESTAR COM UM ANGULO SUPERIOR A 30°

Especificacoes do Motor
e Requisitos Elétricos

A serra de corte

N°de tipo F0123610... F0123610...
Tensdo [V] 127 220
Poténcia nominal consumida [W] 1600 1600
Frequéncia [Hz] 50/60 50/60
N°de rotagc@o em vazio [/min] 3800 3800
Peso aproximado. [kg] 19 19
Classe de protecdo oy [aym

Ferramentas com Isolamento Duplo

Isolamento Duplo @ € um conceito de projeto utilizado em
ferramentas elétricas que eliminam a necessidade de cabos
de alimentacdo com aterramento trifasico e sistema de
fonte de alimentacdo aterrado. E um sistema reconhecido e
aprovado pelas autoridades da Underwriter's Laboratories,
CSA e OSHA Federal.

IMPORTANTE: A manutengdo de uma ferramenta com
isolamento duplo requer cuidados e conhecimento do
sistema e deve ser realizada apenas por técnicos de
manutengao qualificados.

“GUARDE ESTAS INSTRUCOES”

13.

@



Conhecendo sua
Serra de Mesa

1. INTERRUPTOR
Possui uma funcao projetada que permite o travamento da
ferramenta na posicao DESLIGADA (“O”).

2. MESA
Fornece uma grande superficie de trabalho para apoiar a peca
de trabalho.

3. BASE

Apodia a serra de mesa. A fim de fornecer mais estabilidade,
existem furos na base para parafusar a serra em uma bancada
ou suporte.

4. TRAVA DE ANGULO DA LAMINA
Trava o mecanismo de inclinagao depois do ajuste da lamina na
posicao desejada.

5. RODA DE ELEVAGAO
Eleva ou abaixa a lamina. Utilizado também para ajustar o
chanfro da lamina em todos os angulos de 0 a 45 graus.

6. ESCALA DE INCLINACAO DA LAMINA
Mostra o grau de inclinagéo da lamina.

7. ESCALA DA GUIA DE CORTE
Mostra a distancia da lamina até a guia de corte.

8. ESCALA DA BITOLA MITRA
Mostra o grau de esquadria da peca de trabalho.

9. GUARDA GUIA DE CORTE

Guarda de forma conveniente a guia de corte em dois
suportes no lado direito da base quando nao estiver em uso.
Simplesmente alinhe o furo na guia com o pino localizador no
suporte da frente, e force a guia para baixo em sua posi¢éao de
armazenamento conforme ilustrado.

10. GUARDA BITOLA MITRA

Guarda de forma conveniente a bitola mitra no lado esquerdo
da base quando néao estiver em uso. Simplesmente insira a
barra da bitola mitra no furo no lado direito da base, e empurre a
bitola mitra completamente na sua posicao de armazenamento
conforme ilustrado.

11. BASTAO EMPURRADOR
Permite vocé cortar pedagos menores de madeira com um nivel
maior de seguranca.

12. GUIA DE CORTE

A guia de corte com recursos de autoalinhamento e ajuste
rapido exclusivos pode ser movimentado e travado facilmente no
lugar por simplesmente elevar e abaixar a alavanca de bloqueio.

Se vocé esta fazendo um corte do tipo longitudinal em materiais
mais finos, a face deve ficar junto na guia de forma que
extremidade inferior encoste na superficie de cima da mesa.
Nesta situacdo, a face deve ficar mais baixa do que a guia. Isto
evitara que o material fino escorregue para debaixo da guia de

corte.

A ATENG A0 Ao posicionar a guia de corte e alavanca 3 (veja fig.
10) para o corte longitudinal maximo, certifique-se

de que a lateral da caixa da guia (a) esteja nivelada com a

extremidade lateral da mesa. Nao faga cortes longitudinais ou

ranhuras além desta posicdo visto que a guia ndo pode ser

travada adequadamente.

14.

15. SISTEMA DE PROTEGAO INTELIGENTE

Consiste em 2 elementos chaves: Dispositivo Anticontragolpe
e Guarda Protetora. Todos estes fazem parte de um sistema
modular que nao precisa de ferramentas para montar e
desmontar. Este Sistema de Protecao deve sempre estar no
lugar e funcionando adequadamente para cortes.

16. INSERTO DA MESA
FYRITT] Fara a sua propria seguranga, 'DESLIGUE" e

remova o plugue da fonte de alimentacao antes de
remover o inserto. Este item é constituido de duas partes (ambas
com larguras diferentes). Para evitar lesées ao montar o inserto
da mesa siga as instru¢des abaixo.

Para remover o inserto:

A. Abaixe a lamina para abaixo da superficie da mesa.

B. Posicione a o conjunto de guarda protetora na posicao de 45°
C. Retire os parafusos que fixam o inserto a mesa.

D. Remover as partes do inserto dos respectivos entalhes.

Nunca opere a serra sem o inserto adequado no lugar. Utilize o
inserto da serra ao serrar, e o inserto da ranhura ao fazer o corte
de ranhura.

17. BITOLA MITRA
O cabecgote pode ser travado na posi¢éo desejada para o corte

transversal ou de esquadria por apertar a alavanca de bloqueio.
QUANDO EM USO SEMPRE TRAVE COM SEGURANCA.

OBSERVAGCAO: Ao fazer o corte transversal chanfrado, junte a
face da peca de trabalho de forma que se estenda a direita da
bitola mitra, e use a bitola mitra no sulco a direita da lamina.

Desempacotando e
Conferindo o Conteudo
inesporad ou choabe, eidico, no conects o

cabo de alimentagao na fonte de energia. O cabo de alimentagéo
deve permanecer desconectado sempre quando estiver
trabalhando na serra de mesa.

Modelo 3610 Serra de Mesa é embalada totalmente completa
em uma unica caixa.

1. Desempacotando e Conferindo o Conteudo. Separe todas as
pecas das embalagens e confira cada uma com a ilustragéo e a
lista de Pecas Soltas para assegurar que todos os itens foram
contabilizados antes de descartar quaisquer embalagens.

FPy Se qualquer peca estiver faltando, ndo tente
AATENng montar a serra de mesa. Nao conecte o cabo de

alimentacgao ou ligue o interruptor até que as pecas que estao
faltando sejam obtidas e instaladas corretamente.



Pecas na Caixa

Veja figura 10

Item Descrigao Qde.
1. Montagem da Serra de Mesa 1
2. Bitola Mitra 1
3. Guia de corte e alavanca 1
4. Alavanca de elevagao da lamina 1
5. Montagem do protetor da 1amina 1
6. Chaves fixa da lamina 2
7. Dispositivo Anticontragolpe 1
8. Inserto da mesa 1
9. Bastdo Empurrador 1
10. Suportes superiores longos 2
11. Suportes superiores curtos 2
12. Suportes de apoio longos 2
13. Suportes de apoio curtos 2
14. Pernas 4
15. Pé de borracha 4

Tempo de Montagem

O tempo previsto de montagem e ajustes adequados desta serra
é de duas horas.

Ajustes

Ajustes de travas positivas
de 90° e 45°

Para evitar lesdes pessoais, sempre desconecte o

AATENng plugue da fonte de alimentacéao antes de fazer

qualquer ajuste.

A serra possui travas positivas que irdo posicionar rapidamente
a lamina da serra a 90° ou 45° em relacao a mesa. Faca os
seguintes ajustes apenas se necessario.

Ajustando a trava de 902:

1. Eleve a lamina no maximo da altura por girar o volante de
controle 1 no sentido anti-horario (Fig. 7).

2. Solte a porca borboleta de travamento da |amina 2. Empurre
o volante de controle de elevag&o/inclinagéo para dentro 1 e
gire no sentido horario o maximo possivel (Fig. 7).

3. Coloque um esquadro ajustavel na mesa e contra a lamina
para determinar se a lamina esta no angulo de 90° em
relagdo a mesa (Fig. 8).

4. Se a lamina nao estiver em um angulo de 90° em relagdo a
mesa, Afrouxe o parafuso allen 4 com uma chave allen e
depois ajuste a angulagéo girando o parafuso allen 3 (Fig. 9)
a esquerda para reduzir ou a direita para aumentar o angulo.

Ajustando a trava de 45°:

1. Eleve a lamina no maximo da altura por girar o volante de
controle 1 no sentido anti-horario (Fig. 7).

2. Solte a porca borboleta de travamento da lamina 2. Empurre
o volante de controle de elevagao/inclinagao Para dentro 1 e
gire no sentido anti-horario o maximo possivel (Fig. 7).

15.

3. Coloque um esquadro ajustavel na mesa e contra a lamina
para determinar se a lamina esta no angulo de 45° em
relacao a mesa (Fig. 8).

4. Se a lamina nao estiver em um angulo de 45° em relacao a
mesa, Afrouxe o parafuso allen 4 com uma chave allen e
depois ajuste a angulagéo girando o parafuso allen 3 (Fig. 9)
a esquerda para reduzir ou a direita para aumentar o angulo.

Ajustando o Indicador de Inclinacao da Lamina:

1. Quando a lamina é posicionada a 90°, ajuste o ponteiro de
inclinacdo da lamina 3 para ler 0° na escala.(Fig. 7)

2. Solte a porca borboleta 2, posicione o ponteiro em 0° e
aperte a porca borboleta 2.

OBSERVAGAO: Sempre faca um corte de teste num pedago de
madeira antes de comecar a cortar a peca. Faca as medidas
para obter precisao de corte.

Remocao e Instalacao da Lamina
Desconecte o plugue da fonte de alimentacao

AATENQAO antes de executar qualquer montagem, ajuste ou

reparo para evitar possiveis lesoes.
Usando a Lamina Correta

IMPORTANTE: A lamina fornecida nesta ferramenta possui um
rasgo com ponta de carboneto de .128” e uma espessura da
chapa (corpo) de .086”. Ao procurar uma lamina de reposicéo,
selecione uma com as dimensfes proximas da original. A
informacéao talvez nao esteja impressa na embalagem das
laminas. Se for o caso, verifique no catalogo ou no site dos
fabricantes. A Skil oferece uma ampla linha de Laminas
Profissionais com Qualidade Premium satisfazendo os requisitos
para esta ferramenta. Podera selecionar uma lamina com uma
espessura de rasgo de .092” ou superior € uma espessura da

chapa (corpo) de .088” ou inferior (Fig. 12).
A Py Para reduzir o risco de lesGes, nao use laminas
ATENCAO \ \

com rasgos excessivamente finos. O rasgo da
lamina deve ser mais espesso que .092”. Laminas com rasgos
excessivamente finos (inferior a .092”) pode fazer um pedacgo de
madeira emperrar contra a lamina separadora durante o corte.
Recomenda-se que o rasgo da lamina de reposicdo usada nesta

serra seja .092” ou superior.

A ATEN(; i0 Pa}ra reduzir o risco de lesdes, nao utilize laminas
feitas com uma chapa do corpo grossa. Se a

espessura da chapa da lamina de reposicao for superior a .088”,

a lamina separadora nao poderia servir adequadamente como

uma ajuda para reduzir o contragolpe. A espessura da chapa da

lamina de reposicéo deve ser inferior a .088”.
Para reduzir o risco de les6es, nao utilize

AATENng "abafadores", "estabilizadores", ou "anéis de

reforco" de lamina nas duas laterais de uma lamina de reposicao.

Estas sao placas de metal posicionadas contra as laterais da
lamina para reduzir o possivel desvio ao utilizar Iaminas finas.

A utilizagao destes dispositivos nas duas laterais ira evitar que a
lamina seja adequadamente alinhada com a lamina separadora,
podendo emperrar a peca de trabalho durante o corte. Uma
placa "estabilizadora" pode ser colocada apenas contra a parte
de fora de uma lamina de reposicao fina. Estas placas nao sao
necessarias com a lamina fornecida pela Skil.



Trocando a Lamina

OBSERVAGCAO: Limpe a lamina de qualquer excesso de 6leo
antes da instalagao.

1. Posicione a o conjunto de guarda protetora na posigao de 45°.

2. Remova um dos lados do inserto da mesa 1 (Fig. 13). Veja o

capitulo “ Inserto da mesa”

Eleve a lamina 2 no maximo da altura através da roda de
elevacgdo 3 no sentido anti-horario (Fig. 13).

Remova a porca do eixo 4 e o flange 5 (Fig. 14) utilizando as
chaves 7 e 8 (Fig.15)

Limpe qualquer p6 nos dois anéis da Iamina antes de instalar
a lamina. Instale uma lamina de 10" (25,4 cm) *. Instale
uma lamina no eixo com os dentes da lamina apontando
em direcéo da parte frontal da serra. Para evitar lesGes, ndo
utilize 1dminas superiores ou inferiores a 10" de diametro e
eixo de 5/8".

* Para paises que utilizam discos com diametro interno de
30mm, deve-se colocar o anel de 5mm (item disponibilizado
junto com o disco)

6. Para o aperto final da porca do eixo 4, utilize uma chave de

extremidade aberta 7 e alinhe as garras da chave nas partes
planas para manter o eixo sem girar. Coloque a chave de
extremidade aberta 8 na porca do eixo 4 e gire em sentido
horario (Fig. 15).

7. Instale o inserto da mesa 1 no rebaixo da mesa. (Figura 13).

Para evitar lesbes de um pedago de madeira arremessado ou
do contato com a lamina, nunca opere a serra sem o inserto
adequado instalado no lugar. Utilize o inserto da mesa ao serrar.
Utilize o inserto da ranhura ao usar uma lamina de ranhura.

Utilizando Laminas com Ponta
de Carboneto

Manuseie as laminas com ponta de carboneto com cuidado.
Carboneto é muito fragil e pode ser danificado com facilidade.
Tome cuidado ao instalar, utilizar ou armazenar as laminas.
Nao utilize uma lamina com ponta de carboneto torta ou possui
dentes tortos, ou se a lamina esta rachada ou quebrada, ou
com pontas de carboneto faltando/soltas. Nao opere a lamina
com ponta de carboneto com uma velocidade superior do
recomendado.

Leia, entenda e siga todas as adverténcias e instrucdes
fornecidas junto com as laminas com ponta de carboneto.

Alinhando a Guia de Corte
FP Para evitar lesGes pessoais, sempre desconecte o
AATENGAO plugue da fonte de alimentagdo antes de fazer

qualquer ajuste.

A guia de corte deve estar paralela com a LAMINA para evitar o
CONTRAGOLPE ao serrar longitudinalmente.

Sua serra de mesa esta equipada com uma guia de corte com
recursos de autoalinhamento e ajuste rapido. Assim que os
ajustes abaixo tenham sido feitos, a guia de corte se alinhara
automaticamente quando a guia for travada no lugar.

1. Para mover a guia de corte, eleve a alavanca de bloqueio
1.(Fig. 16)

Deslize a guia 2 pela alavanca 1, até que fique ao lado da
lamina. (Fig. 16).

16.

A guia deve encostar nos dentes "ALINHADOS" na frente e
atras da lamina. Se a guia ndo encostar nos dentes na frente e
atras da lamina siga os passos abaixo.

3. Solte os dois parafusos sextavados 3 na segéo frontal
superior da guia de corte.(Fig. 16)

4. Mova a guia 2 até que encoste nos dentes e fique paralelo
com a lamina.

5. Segure a guia no lugar e abaixe a alavanca de bloqueio, em
seguida aperte os parafusos sextavados (Fig. 16).

6. Fixe a guia de corte para verificar se esta prende com firmeza

na frente e atrés. Se a parte de trés néo estiver firmemente
fixa, solte a guia e %ire o parafuso de ajuste do grampo
traseiro 4 no sentido horario para melhorar a fixagao. Tente
fixar a guia para verificar se esta alinhada automaticamente
e fixa com firmeza na frente e atras. Apertar de forma
excessiva o parafuso de ajuste da grampo traseiro 4 anulara
0 recurso de autoalinhamento da guia de corte (Fig. 16).
Obs. Sempre utilizar a Guia de corte 2 na posicao em que
ela fique mais alta (52cm) como mostra a figura 16.

Ajuste do Ponteiro Manual

A distancia do corpo da guia de corte da lamina ao serrar na
longitudinal no lado direito da lamina é determinada por alinhar o
ponteiro 5 com a dimensao desejada na escala 6. Se for necessario
ajustar o ponteiro, solte o parafuso de ajuste do ponteiro 7, faga o
ajuste 5 e em seguida aperte o parafuso 7 (Fig. 16).

Ajuste da Bitola Mitra

1. Para ajustar a bitola mitra, solte a alavanca de blogqueio 8 e
ajuste a bitola mitra de forma que o ponteiro 11 fique na marca
de 90°, em seguida aperte a alavanca de bloqueio 8 (Fig. 17).

Faca um corte de teste num pedaco de madeira. Verifique
com um esquadro se o pedaco de madeira foi cortado em
90° (Fig. 17). Se o pedaco de madeira nao foi cortado em
90°, ajuste o corpo da bitola mitra 9, aperte a alavanca de
bloqueio 8 e realize cortes adicionais até que tenha certeza
que fez um corte em 90°.

Solte o parafuso de ajuste do ponteiro 10 de forma que o
ponteiro 11 aponte para a marca de 90° na escala 12 e em
seguida aperte o parafuso 10 (Fig. 17).

Montagem
Fixando a Guia de Corte

1. Levante o cabo da guia de corte 1 conforme ilustrado (Fig.
18?, de maneira que o grampo prendedor 2 esteja distante o
suficiente para fixar na mesa 3.

Posicione a guia de corte 4 sobre a mesa, prendendo a
ponta da frente enquanto prende a parte de tras, em seguida
abaixe a ponta da frente no trilho. (Fig. 18)

w

Para o alinhamento adequado da guia de corte, consulte a
secao Alinhando a Guia de Corte na pagina 16.

Montando a Base com Pernas
FPy Depois de finalizar os ajustes, aperte com firmeza
AATENng todos os parafusos. Uma base instavel pode
tombar durante o uso e causar graves lesdes pessoais.
FPy Os trilhos indicados podem ter bordas afiadas.
AATENng Tenha cuidado em manusear os trilhos para evitar
ferimentos de corte.



OBSERVACAO: Utilize os parafusos 1, arruelas 2, e contraporcas
3 fornecidas no kit de ferragens para fixar as pecas juntas da base
com pernas (Fig. 19). Nao aperte as ferragens completamente até
que a base de pernas esteja completamente montada.

As seguintes letras estdo estampadas nas pecas para identificagao:
A - Pernas (qde. 4).
B - Suportes superiores frontal e traseiro (qde. 2).
C - Suportes superiores laterais (qde. 2).
D - Suportes de apoio laterais (qde. 2).
E - Suportes de apoio frontal e traseiro (qde. 2).
1. Fixe os suportes superiores laterais C nas pernas A.
2. Fixe os suportes de apoio laterais D nas pernas A.

3. Coloque os suportes superiores frontal e traseiro B sobre os
suportes superiores laterais C. e fixe nas pernas A.

4. Fixe os suportes de apoio frontal e traseiro E nas pernas A.

5. Coloque os quatro pés de borracha 4 em baixo das pernas A.

Montando a Serra de Mesa na
Base com Pernas

OBSERVACAO: Monte a serra de mesa na base de peras utilizando
as ferragens fornecidas no kit de ferragens.

1. Coloque a serra de mesa na base de pernas montada de
forma que os quatro (4) furos de montagem 4 na base da
serra fiquem sobre os quatro (4) furos de montagem nos
suportes frontal e traseiro 5 (Fig. 20).

2. Prenda a serra de mesa na base com pernas utilizando

quatro (4) parafusos 6, arruelas 7, e contraporcas 8.
IMPORTANTE! Ao montar a serra de mesa sobre a base com
pernas, NAO aperte demasiadamente as ferragens de montagem.

AATENCAO Antes de operar a serra de mesa, prenda a serra
G de mesa com firmeza na base, e a unidade inteira
deve ser colocada numa superficie nivelada e sélida.

Nao suba na serra de mesa ou a use como escada
AATENCAO

ou andaime.

Nao use a serra de mesa se a base tombar, deslizar
AATENng ou de alguma forma mover.

P A base com pernas desta serra de mesa deve ser
AATENng chumbada ao chao.

Montando a Serra de
Mesa na Bancada

Se a serra de mesa for usada num local permanente, esta
devera ser presa com seguran¢a numa superficie de apoio
firme tal como uma base ou bancada, usando quatro furos de
montagem, 1 dois dos quais estéo ilustrados (Fig. 21).

Operacao Basica
da Serra de Mesa

Mantendo a Area Limpa

O p6 de serra e lascas de madeira que caem embaixo da serra
acumulam no chao. Crie o habito de tirar e descartar esta sujeira
assim que finalizar o corte (Fig. 22).

Interruptor de LIGA/DESLIGA
com Chave de Seguranca

Interruptor de LIGA/DESLIGA possui uma chave de seguranca
removivel para proteger contra o uso nao autorizado.

Tampa de Seguranca
(veja a figura 23)

Deslocar o botao vermelho de PARADA DE EMERGENCIA 1
para cima e abrir a tampa de seguranca amarela 2.

Se desejar ligar e desligar freqlientemente a ferramenta elétrica
durante o trabalho, devera travar a tampa de seguranca na
posicao superior

Para isto devera abrir completamente a tampa de seguranca.

Se desejar deixar a ferramenta elétrica ligada durante longo
tempo, ndo devera, por motivos de seguranga, travar a tampa de
sguranca. O botdo vermelho na tampa de seguranca serve entéo
como interruptor de PARADA DE EMERGENCIA

Ligar
Para ligar, devera pressionar o interruptor de ligar verde.
Desligar

Com tampa de segurancga travada:
Pressionar o interruptor de desligar vermelho

Com tampa de seguranga destravada (funcdo de PARADA DE
EMERGENCIA):

Pressionar o botao vermelho de PARADA DE EMERGENCIA.
Falha de energia elétrica

O interruptor de ligar — desligar é um interruptor de tensao nula,
que evita um rearranque involuntario da ferramenta elétrica apos
uma eventual falha de energia elétrica. Para religar a ferramenta
elétrica, devera pressionar novamente o interruptor de ligar verde.

Utilizando a Bitola Mitra com a
Barra em “T”

A bitola mitra é equipada com uma barra em forma de “T” 1 que
encaixa sob as presilhas de retengéo 2 nos sulcos da bitola mitra
3 (Fig. 24).

As presilhas mantém a bitola mitra no sulco e dardo apoio
quando esta for puxada além da frente da mesa conforme
ilustrado na figura 24.

A barra deve ser encaixada sob as presilhas do sulco antes de
tentar qualquer operagéo de corte utilizando a bitola mitra.

CORTE DE TRANSVERSAL, CORTE DE ESQUADRIA, CORTE
CHANFRADO, CORTE DE ESQUADRIA COMPOSTO e ao
REBAIXAR ao longo da extremidade de uma peca de trabalho
estreita, a BITOLA MITRA é utilizada.

FP Para a sua prépria seguranga, sempre observe as
AATENng seguintes precaucdes de seguranca além das

instrugbes de seguranca nas P4ginas 10-13.

* Nunca execute estes cortes de maos livres (sem utilizar a bitola
mitra ou outros dispositivos de auxilio) visto que a lamina pode
emperrar no corte e causar um CONTRAGOLPE ou fazer seus
dedos ou maos escorregarem na direcao da lamina.

* Sempre aperte com firmeza a alavanca da bitola mitra quando
em uso.

* Remova a guia de corte da mesa durante qualquer operacao
que utilize a bitola mitra.



* Ao fazer corte transversal e a lamina ajustada a 90° em relagao
a mesa, a bitola mitra pode ser utilizada em qualquer um dos
sulcos da mesa. Ao fazer corte transversal e a lamina estiver
inclinada, utilize o sulco na direita da mesa onde a lamina é
inclinada na direcao contraria de suas méaos e da bitola mitra.

» Certifique-se de que a protecédo da lamina esta instalada para
todas as operagdes de serragem de atravessamento (quando a
lamina corta por completo pela espessura da pega de trabalho).

Recoloque a protecdo IMEDIATAMENTE apds a finalizacao da
operacao de ranhura, moldura ou cortes de rebaixo.

* Nao se posicione diretamente em frente da lamina no caso
de RETROCESSO (quando pequenos pedagos cortados
capturados pela parte de tras da lamina sao langados em
direg@o do operador). Se posicione em um dos lados da lamina.

* Mantenha suas maos afastadas e fora do caminho da lamina.

¢ Se a lamina patinar ou travar durante o corte, DESLIGUE O
INTERRUPTOR antes de tentar livrar a lamina.

* Nao estenda a mao sobre ou atrds da lamina para puxar a
peca de trabalho ao longo do corte... para apoiar pecas de
trabalho longas e pesadas ...para remover pedacos de materiais
cortados ou POR QUALQUER OUTRO MOTIVO.

* Nao tente pegar pedacos pequenos de materiais cortados na
mesa. FACA A REMOCAO empurrando os pedagos para fora
da mesa utilizando uma vareta longa. Se nao estes poderao ser
arremessados na sua direcao pela parte de tras da lamina.

* NAO remova pedagos pequenos de material cortado que podem
ficar PRESOS no protetor da lamina durante o funcionamento da
serra. ISTO PODERA POR SUAS MAOS EM RISCO ou resultar
num CONTRAGOLPE. DESLIGUE a serra. Depois que a serra
parar de rodar, levante a protecao e remova o pedago.

* Se a peca de trabalho estiver empenada, coloque o lado
CONCAVO PARA BAIXO. Isto impedira que esta trepide durante
o corte.

Mecanismo de Elevacao e
Inclinacao da Lamina

Depois de cinco horas de operacgdo, o mecanismo de elevacao
e inclinacao deve ser verificado por frouxidao, emperramento ou
outras anormalidades.

Desconecte a serra da fonte de alimentagao, vire a mesa com
o tampo para baixo e puxe a unidade do motor para cima e
para baixo. Observe qualquer movimento no mecanismo de
montagem do motor. Frouxidao ou folga no parafuso de elevacao
da lamina 1 deve ser ajustado conforme segue (Fig. 25):

1. Afrouxe a porca 2.

2. Ajuste a porca 3 até que seja apertada manualmente contra
o suporte 4, depois afrouxe a porca 3 1/6 de volta.

3. Aperte a porca 2. A folga maxima permitida da haste
rosqueada 1 é de 5/32" Coloque um pouco de lubrificante
seco (tal como grafite ou silicio) na haste rosqueada 1
na arruela de pressao 5.Nado passe 6leo nas roscas da
haste rosqueada 1.Para um funcionamento suave, a haste
rosqueada 1 deve ser mantida limpa e livre de pé de serra,
resina, residuos e outros contaminantes.

OBSERVAGCAO: Caso seja observado frouxiddo em qualquer
peca do mecanismo de elevacéo ou inclinagao da lamina, leve a
unidade completa para um centro de servigo autorizado.
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Lubrificacao

Todos os rolamentos do motor séo lubrificados de fabrica
de forma permanente e nao requerem lubrificacao adicional.
Lubrifique todas as pecas mecéanicas onde ha um eixo ou haste
rosqueada, com grafite ou silicone. Estes lubrificantes secos nao
reterdo poé de serra.

Cuidados com as Laminas

As laminas ficam cegas mesmo cortando madeiras comuns.
Se vocé se encontrar forcando a serra para frente para cortar
ao invés de apenas guia-la através do corte, é possivel que a
lamina esteja cega ou com residuos de madeira.

"DESLIGUE" o interruptor_e sempre remova o

Solucao de Problemas
AATENQAO plugue da fonte de alimentagao antes de solucionar
DEFEITO: A SERRA NAO DA A PARTIDA

PROBLEMA 1. O cabo de alimentag@o néo est4 conectado.
2. Disparo do fusivel ou disjuntor.

3. Cabo danificado.

4. Interruptor queimado.

1. Conecte a serra na fonte de alimentacgéo.
2. Substitua o fusivel ou rearme o disjuntor.

3. Facga a substituicado do cabo através de um
Centro de Assisténcia de Fabrica SKIL ou Posto
de Assisténcia Autorizado.

4. Faca a substituicdo do interruptor através de
um Centro de Assisténcia de Fabrica SKIL ou
Posto de Assisténcia Autorizado.

DEFEITO: A LAMINA NAO ATINGE A VELOCIDADE
PROBLEMA 1. O cabo de extensao é fino ou longo demais.
2. Fonte de tenséo baixa.

1. Substitua com um cabo adequado.
2. Contate sua empresa de eletricidade.

DEFEITO: VIBRACAO EXCESSIVA
1. Falha em apertar a trava de angulo da lamina.
2. Lamina instavel.
3. Serra ndo esta montada com firmeza na base ou bancada.
4. A porca do eixo nao esta apertada.

1. Consulte a secdo “Conhecendo sua Serra de
Mesa”, (Paginas 14).
2. Descarte a lamina e utilize uma outra lamina.

3. Aperte todas as ferragens de montagem,
consulte a secao “Montagem”, (Paginas 16).

4. Consulte a secao “Ajustes, Remocéao e
Instalagao da Lamina (Péagina 15).
DEFEITO: NAO E POSSIVEL CORTAR NO ESQUADRO
AO FAZER CORTE TRANSVERSAL
1. A bitola mitra ndo esta adequadamente ajustada.
1. Consulte a secdo “Ajustes”, “Ajuste da Bitola
Mitra” (Pagina 16
DEFEITO: O CORTE EMPERRA, QUEIMA, TRAVA
O MOTOR AO SERRAR LONGITUDINALMENTE
PROBLEMA 1. Lamina cega ou instalada de forma inadequada.
2. Prancha empenada.
3. A guia de corte nao esta paralela a lamina.
4. Espacador fora de alinhamento.
1. Afie ou substitua a lamina.

2. Certifique-se de que o lado cdncavo ou com
cavidade esteja virado para "BAIXO" passando
pela serra lentamente.

3. Consulte a secdo “Montagem”, “Fixando a
Guia de Corte” (Pagina 16)

SOLUCAO

SOLUCAO

PROBLEMA

SOLUCAO

PROBLEMA
SOLUCAO

SOLUCAO



DEFEITO: O CORTE.NAO ESTA EXATAMENTE NAS
POSICOES DE 90° OU 45°

PROBLEMA 1. Os parafusos de alinhamento néo esté@o
adequadamente ajustados.

SOLUCAO 1. Consulte a secao. “Ajustes”, “Ajustando as
Travas Positivas em Angulos de 90 e 45 graus”
(Pagina 15)

DEFEITO: DIFICIL MOVER O VOLANTE DE ELEVAGAO DA
ALAVANCA DE BLOQUEIO

PROBLEMA 1. A trava de angulo da lamina ndo esta frouxa para
fazer os ajustes de inclinagao.

2. P6 de serra dentro das roscas do parafuso.

SOLUCAO 1. Consulte a seg¢ao “Conhecendo sua Serra de
Mesa”, "Trava de’Angulo da Lamina" (Pagina 14).

2. Consulte a secd@o “Operacdo Basica da Serra
de Mesa”, “Lubrificacao” (Pagina 18)
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Protecao do meio ambiente

As ferramentas elétricas e acessorios que nao
servem mais para a utilizacao, devem ser
enviadas separadamente a uma reciclagem
ecoldgica.
No caso de descarte de sua ferramenta elétrica e
acessorios ndo jogue no lixo comum, leve a uma
rede de assisténcia técnica autorizada Skil que
ela dara o destino adequado, seguindo critérios de ndo agressdo ao
meio ambiente, reciclando as partes e cumprindo com a legistacao
local vigente.

Reservado o direito a modificacoes.
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®

Certificado de Garantia*

Skil 3610 (F 000 622 350..)

Nome do comprador Série n®
Endereco Tipo n?

Data da venda Nota fiscal

Nome do vendedor Carimbo da firma

Prescricoes de garantia

1.

2.

3.

As ferramentas elétricas sdo garantidas contra eventuais defeitos de montagem ou de fabricagdo devidamente
comprovados.

Esta garantia é valida por 12 meses, contados a partir da data de fornecimento ao usuario, sendo 3 meses o
prazo de garantia legal (C.D.C.) e mais 9 meses concedidos pelo fabricante.

Dentro do periodo de garantia, as pegas ou componentes que comprovadamente apresentarem defeitos de
fabricacé@o serao consertados ou (conforme o caso) substituidos gratuitamente por qualquer Oficina Autoriza-
da Bosch, contra a apresentagao do “Certificado de Garantia” preenchido e/ou da fatura respectiva.

Nao estao incluidos na garantia

4.

Os defeitos originados por:

4.1 uso inadequado da ferramenta (uso profissional ou industrial);
4.2 instalagdes elétricas deficientes;

4.3 ligagao da ferramenta elétrica em rede elétrica inadequada;
4.4 desgaste natural,

4.5 desgaste oriundo de intervalos muito longos entre as revisoes;
4.6 estocagem incorreta, influéncia do clima, etc.

Cessa a garantia

5.

6.

Se o produto for modificado ou aberto por terceiros; se tiverem sido montadas pecas fabricadas por terceiros;
ou, ainda, se o produto tiver sido consertado por pessoas nao autorizadas.
Se a maquina for aberta enquanto ainda se encontrar em periodo de garantia.

* Este certificado de garantia é valido somente para o Brasil.

SK/L

Divisdo de Ferramentas Elétricas

Via Anhanguera, km 98
CEP 13065-900 — Campinas/SP

Servico de Atendimento
ao Consumidor SKIL
Grande Sédo Paulo

(11) 2126 1950

Demais localidades ———

0800 70 4544

F 000 622 350.. (072011 Lam e Braa
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